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L releer las paginas que dedica
Rod6 a los Estados Unidos, en

Ariel, me asombra hasta el estupor la _

exactitud de sus juicios. Hace todavia
diez afios no me parecian justos: afin
sin contar con la Nordomania—que no
todos supimos evitar, ni sabemos—,
mis opiniones se fundaban en el solo
conocimiento de Nueva York. No es
que Nueva York no sea tipica del pais:
hay aspectos en que es acaso la ciudad
mas tipica, y sirve, ademads, de modelo
_ a las otras. Pero es facil, alli, evitar el
contacto frecuente con las formas me.
nos agradables de la vida norteame-
ricana.

Cuando se vive en Washingtou, o
en Chicago, o en Minnedpolis, o en
San Francisco, se vive necesariamente
«a la americana», para biem y para
mal. Y entonces es imposible no estar
de acuerdo con Rodo, a quien dan la
raz6n, también, los escritores rebeldes
de la nueva generaciéon norteameri-
cana.

1921,

REVOLETEA en mi memoria la frase
de Rodo6: «Chicago se alza a reinarn,
Hace veinte afios, mitad hecho, mitad
profécia; hoy es verdad. Chicago, con
todo su horror y todo su esplendor, es
hoy el simbolo y el centro de la vida
norteamericana: es quien asume la di-
reccibn espiritual del pafs.

1921,

CARL Sandburg es el poeta de Chi-
cago. Ama el vigor, €l impetu, la no-
vedad de la urbe monstruosa; detesta
su brutalidad, su indiferencia, su in-
capacidad para la limpieza material y
espiritual. De esta doble pasién, de
este amor-odio, se nutre su poesia.

1921.
LA poesia de Sandburg parece des*
tinada a dar una solucién luminosa
(una entre varias posibles) al proble.
ma de crear una nueva forma poética
en el inglés de los Estados Unidos. El
material con que trabaja no es el idioma
complejo, artificial, prefiado de ima-
genes y de alusxones, que baja de
Spenser y de Shakespeare, y que ahora,
en manos de Alice Meynell o de Laa-

~"Este documento es propi ad de

1
ECONOMIA DE LA REVISTA

El nimero suelto.......... vee. € 0-50
Laserie de S niimeros. pagada -

por anticipado y solicitada

ala Administracién......... 2-00
Para el extranjero, el nimero X

BRI TR ¢ cvcanedide o anss $ 0-15 oroam.
El tomo (30 entregas) ......... 35 » »
La pdgina de avisos, por in-

T L P e S O 2000 » »

En la orilla

celles Abercrombie, resulta impenetra-
ble para el vulgo. No: su material es
la lengua hablada de Chicago, del cen-
tro del pais, el Middle West. Unas
veces, la lengua estd depurada, sim-
plificada: y entonces su calidad poé-
tica es evidente. Otras veces, la lengua
queda transcrita con todas sus impu-
rezas del momento: entonces los pru-
dentes se asustan, dudan de que aque-
llo sea poesia. Y el Yerso es libre: no
el antiguo verso de Whitman—cuyo
ritmo era las mas veces pensado, hijo
de la cabeza—, sino otre verso que se
ajusta a las causas ritmicas de la len-
gua hablada, la lengua de Chicago.

1921.

S1 Carl Sandburg es el poeta de
Chicago “que se alza a reinar», Robert
Frost es el poeta de la tierra que se
muere, la Nueva Inglaterra en cre-
ptisculo. Hasta su severo ritmo tradi-
cional—tradicional en Yo exterior—
responde al cardacter de la Nueva In-
glaterra.

1921,

ENTRE los sajones existe el culto
espontaneo del capital. Pero todo hom-
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bre de habla espafiola es naturalmente
bolchevigue, como no tenga intereses
de capitalista que defender o la edu-
cacion no haya contrariado desde tem-
prano sus tendencias nativas,

1912,

—¢POR qué no dejar tranquilas a las
gentes del Norte?

—Porque vivo entre ellas.

—{Por qué sefialar s6lo sus defectos
y tal vez hasta atribuirles mds de los
que tienen?

— Porque durante cien afios nos han
ensordecido (iy hasta seducido!) con
la propaganda de sus virtudes, y
no cabe duda de que se atribuyercn
mas de las que tienen. Y todavia,..

1921,

St Julio Camba fuese inglés (con-
tradictio in terminis), podria ser el
humorista de moda en estos momentos:
Bernard Shaw y Gilbert Chesterton
envejecen, se repiten... Camba es, en
Espafia, uno de los pocos humoristas
de periddico que tienen una Wellans-
chauung, que tienen ideas directoras
bien definidas. Antes de él, sblo re.
cuerdo a Luis Bonafoux (que no era
propiamente espaifiol, ni vivié mucho
en Espafia): Bonafoux era el pesimis-
ta mas uniforme y congruente que
cabe imaginar, \

En Julio Camba hay una concep-
cion del hombre como ente absurdo y
una teorfa de la civilizacién, cuyo eje
es la superioridad del Mediterrdneo.
De cudn hondas raices brota la teoria
se ve en aquella maravillosa afirma-
cibn, que harfa las delicias del roma-
nista Chesterton;: En Espafia hay hom-
bres que no saben leer pero son mads
_civilizados que muchos alemanes llenos
de ciencia. O aquel:

Pero se me dira: Espafia le parece

“absurda a Julio Camba. Si: el espafiol

es necesariamente absurdo, porque es
humano. Pero tal vez no haya que
desesperar de él: todo estd en que
acierte con el camino real, el camino
que Francia supo descubrir a tiempo,

El contraste de la suerte, de la for-
tuna histérica de los dos pueblos, lo ex-
presa Camba con esta otra observacién

profunda: El espafiol va a Francm y

descubre el placer.

PERDRO HENRIQUEZ URERA
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Alrededor del panamericanismo

Por M. M. MORILLO

HASTA ahora creiamos que Pero-.

grullo trataba de entrometerse
en muchas cosas, menos en aquellas en
que se sobreponen discretas razones
de estado que hacen estimables y dig-
nos a los pueblos y gobiernos por su
elevacion moral e intelectual.
Discurrimos asi, porque hace tres o
cuatro dfas que leimos un cable pro-
cedente de Santo Domingo que nos
llamé poderosamente la atencién. La
noticia que nos alarmd tanto fué la
siguiente:

«Santoc Domingo concurrird a la
Quinta Conferencia Panamericana de
Santiago de Chile para proponer a to-
das las naciones del continente, que
contribuyan para erigir un enorme
faro en aquella isla que serd a la vez
Lo suntuoeo monumento para perpe.
tuar la memoria de Cristébal Col6n.»

Nosotros creiamos menos pueriles y
mas ecudnimes y listos a los sefiores
que forman parte del Gobierno Provi-
sional de nuestra intervenida Repfi-
blica. Les suponiamos mds capacidad
y aspiraciones que estuviesen en con-
sonancia con los deseos de los buenos
patriotas dominicanos. Pensabamos
que, al adquirir la relativa autonomia
que disfrutamos actualmente después
de seis afios de esclavitud, esta dolo-
rosa prueba debié hacer pensar mds
alto y sentir mas hondo a los sefores
del Provisional. El primer paso de
vida independiente dado por la Rept-
blica, al concurrir a un congreso cual-
quiera, debi6 ser finicamente para
robustecer y afianzar de nuevo el prin-
cipio de su soberanfa y de su persona.-
lidad internacional, respecto de lo cual
hay muchas dudas en el extranjero.

La idea de erigir un faro panameri-
cano en la isla de SantoDomingo para
perpetuar la gloria de Col6on, partid
de un distinguido caballero norteame-
ricano a quien conocemos y estimamos
por sus honrados antecedentes;

rismos, sino de graves reflexiones y
de reconstruccién nacional. El mo-
mento no es nada a prop6sito para en-
tretenerse en cosas que por su natura-
leza pertenecen a un plano inferior.
Con estas manifestaciones, se verd que
no nos gufa ninguna animosidad con-
tra los sefiores del Provisional y hasta
los absolvemos y descargamos al cali-
ficarlos de infantiles y lfricos nada
mds. Lo que deseamos a todo trance
es evitar el ridiculo y que se nos juz-
gue poco serios en el extranjero.

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

pero -
no la encontramos oportunma por las
razones expuestas, No es hora de li- .

{Qué culpa tenemos nosotros de las
ingratitudes del Rey Fernando el Ca-
télico y de sus sibditos de antafio
para con el infortunado Almirante, si
se le puede llamar infortunado a quien
tuvo la gloria de descubrir un mundo?
{Quién discute la gloria a Colén, si él,
con monumentos o sin ellos, serd por
siempre inmortal?

Nuestro exagerado culto al insigne
genovés parece que constituye nuestro
finico ideal; nuestra colomébofilia cul-
mina ya en obsesionante fanatismo,
No nos hemos dado por satisfechos
con poseer las legitimas, las verdade-
ras, las finicas y veneradas ceni-
zas del gran Descubridor; con tener
el mds suntuoso.monumento que le
haya erigido ‘pueblo alguno, con ha-
berle levantado estatuas, con que la
providencia realizara el milagro de que
se cumpliera I'a postrera voluntad del
Primer Almirantede «la Mar Océanar,
de reposar eternamente en la Isla Es-
pafiola contra los deseos y las ingrati-
tudes de la madre patria. No, nada de
eso basta y queremos mas. Ya que hay
tanto empefio, que se levante ese faro
enorme, colosal, pero eso sf, més tar-
de: primero es necesario levantar el
faro de la reiwvindicacién nacional que
anda muy maltrecho.

De este proximo Congreso paname-
ricanista no saldrd nada practico, sino
lo mismo que de los anteriores: alha-
racas y flores de cantueso. Sabemos
por experiencia que en esos desafina-.
dos conciertos de confraternidad con-
tinental, en los que lleva siempre la
batuta un yanqui, lo que se hace es
hablar mucho.

En enero dé 1917 se reunibé en la
Habana, para celebrar sus sesiones
allf, el Instituto Americano de Dere-
cho Internacional. Dos de sus miem-
bros mas conspicuos, el delegado del
Uruguay y el de Costa Rica, pusieron
sobre el tapete unos postulados ten-
dientes a evitar nuevas agresiones con-
tra pafses débiles. En el acto, el Presi-
dente del Instituto, Mr. James Brown
Scott, se di6 cuenta de que era el caso
de Santo Domingo el que se iba a alu-
dir o a plantear y se opuso enérgica-
mente, alegando que la misién del
Instituto era tratar cuestiones técnicas
y no deliberar sobre actos realizados
por los gobiernos. Declaré, con un ci-
nismo sin ejemplo, que la politica del
Gobierno de los Estados Unidos no
era de la incumbencia del Instituto.
Las reuniones del Instituto estuvieron
a punto de fracasar acausa de ese des-
agradable incidente, pues los delega-
dos aludidos no eran hombres que se

paraban en pelillos. Si no fracasar ,' ’-l
por completo, fué debido al mang
prudencia de los delegados cubanos
a la pusilanimidad de otros,
Aplaudimos calurosamente la mﬁ.
tud decorosa de México al declinar la
invitacién que le hiciera el Gobierno
de Chile para asistir a la Quinta Con. |
ferencia de Santiago. Como el Gabier-
no de México no estd reconomdw pmz
Washington, no podia tomar parte en
los preliminares de la preparacién del
programa y por esta circunstancia te-
nia que hacerse representar por otro
estado, delegando su representacién
en un funcionario extranjero en la
mesa de la Pan-American Union y
esto era de todo punto incompatible
con su dignidad, a pesar de que sigune
pagando puntualmente su cuota como
todas las demds naciones del continen-
te para contribuir al sostenimiento de
dicha institucién. Sin duda, parte de
es0s recnursos con que contribuyen can-
dorosamente nuestros pueblos, servi-
ran para ayudar en algo a la burocra- i
cia estadounidense cuando no hay =
suficiente margen en los presupuestos
de la Unién para premiar los servicios
de agentes electorales o de otra clase.
Rectiérdese aquella famosa carta del
puritano pacifista de Mr. Bryan cuan- 4'!
|
ﬁ
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do desempeiié las funciones de Secre.-
tario de Estado en la primera admi-
nistraciébn wilsoniana y dirigida a
Mr. Vick, Receptor General de las
Aduanas dominicanas. La publicacién
de esta carta levantd una gran polva-
reda cuando vib la luz a causa deun
embrollo entre Mr. Bryan, el Minis=
tro Awericano en Santo Domingo,

Mr. Sullivan y Mr. Vick, porque este
filtimo se negd a darle partic:pacién et
Sullivan, aventurero irlandés y nacio.
nalizado americano, en unos negotmn.** « -1
La carta de referencia sali6 en los
principales diarios neoyorquimos. Co- »'ﬂﬂ

piada a la letra dice asf: S 1%

-

—

«Mi querido Mr. Vick: Ahora qué ;j
estd Ud. en Santo Domingo y se ha

familiarizado con la situacién ¢podria ‘““l
Ud. decirme los puestos de que dispo-

ne para premiar con ellgs a los dem6- kﬂi
cratas que lo merezcan y que no han ot
podido ser encasillados aquf? j‘

»Ud. tiene demasiada expenenﬁh
en politica para saber cudn valiosﬂ
son los'que trabajan en ella mlenttw*
se estd efectuando una campafia elec- -.,..“
toral y lo diffcil que resulta encontrar
luego premios adecuados para toﬁﬂl
los que a ellos se hayan hecho tcte?
dores. No sé hasta dénde sea mec
rio el conocimiento del idioma espafi
para el desempefio de esos cargos. .
game las condiciones que se requieren,
el sueldo que a cada puesto se _

y la fecha en que probablementﬁ’ |
hagan los nombramientos. v
»Sullivan llegard muy pronto. Ud. ¥
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€l unidos pueden introducir reformas
necesarias ahf. Encontrard en él un
hombre fuerte, valeroso y de confian-
za. Cuanto mas lo trato, mas me con-
venzo de que encajard bien en su
puesto en ésa,’y de que hard lo que sea
necesario hacer. Muy suyo.— W. /.
Bryann».

Esta carta no necesita ningfin co-
mentario. Basta su publicacién.

Las confederaciones y las ligas son,
ademads, cosas tan viejas y tan poco
prédcticas hoy diag como incompatibles
con los nuevos ideales de confraterni-
dad universal. América para la huma-
nidad, dijo una vez, en ocasion solem-
ne, el espiritu amplio y generoso de
Roque Sdenz Pefia, y su conterrdneo,
el ilustre internacionalista argentino
Luis M. Drago, se vid precisado a lan.
zar su sabia y eficaz doctrina para sa-
car del.atolladero al espantajo de Mon.
roe alld por el afio de 1902, cuando
las potencias europeas coaligadas atro.
pellaban a Venezuela, acto que no
tuvo otro objeto que el deseo de Ale-
mania de poner a prueba la doctrina
de marras, como muy bien lo explica-
ba el notable jurisperito cubano An-
tonio Sanchez de Bustamante Recuér-
~ dese que en la Segunda Conferencia
+de la Paz celebrada en LLa Haya'en

1907, lo finico verdaderamente notable
y que mereci6 aplausos universales,
fué, precisamente, la Doctrina de Dra-
go, por su espiritu humanitario.

L.os norteamericanos, por lo tanto,
no han descubierto ni han fundado
nada nuevo ni original al establecer,
sobre bases tan deleznables, nuevas
sociedades de naciones. Lo que desean
es disfrazar su desenfrenado imperia.
lismo e ir cautamente ingiriéndose en
la vida interna de las naciones hispa-
no-americanas.

El Panhelenismo tuyvo su razén de

ser allda por los afios cuatrocientos y
tantos antes de Cristo, cuando se or-
ganizb la confederaciéon de los peque-
fios estados y ciudades griegas para
salvar la civilizacién contra la barba-
rie; el Pangermanismo di6 origen a la
grandeza y desarrollo de Alemania,
‘al refundir en una sola entidad poli-
_tica, un sinnfimero de pueblos de la
+ misma raza y faciles de juntar en una
sola expresi6én geografica. Las bases
esenciales para las confederaciones o
asociaciones de pueblos son: unidad
étnica y geografica. Eos pueblos de
razas y lenguas distintas jamads llega-
ran a asociarse de buena fe para nada
permanente,. .

Ya sabemos que Bolfvar fué el pri-
mero que traté de fundar en América
una vasta confederacidon de naciones,
lo que copiaba Mr. Wilson un siglo
después. Si el ideal de Bolivar tuvo
opositores en aquellos tiempos, nadie
ignora que los Estados Unidos fueron

%

- "Este documento es propiedad de la Bibl
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los que mds empefio se tomaron en
hacer fracasar el Congreso de Panama.
La Doctrina mas foven, la de Brum o
de Montevideo, la encontramos dema-
siado conservadora y egofsta al consi-
derar nosotros como universales todos
los principios de derecho. Su aplica-
cion sélo tendrd efecto cuando una
potencia extracontinental agravie a
una nacion americana. Infantil nos
parece en estos tiempos, proclamar
una doctrina, pensando en posibles
agresiones de pafses extracontinenta-
les, cuando el peligro, precisamente,
viene del mismo continente., Un pane-
girista de la Doctrina Brum o de Mon-
tevideo (que de estos dos modos se
puede llamar) dijo que complemen-
taba a la de Monroe. (!).

La Unién Centroamericana, que es
facil realizar por sus antecedentes his-
téricos y por motivos geogriaficos y
étnicos, ya sabemos quiénes la impi-
den y la hicieron fracasar hace apenas
un afio, cuando estuvo a punto de
realizarse, poniendo en préactica el fa-
moso prologuio de Maquiavelo: Divide
y venceras.

México, que es uno de los tres pai-
ses mas importantes de la Ameérica la-
tina, no concurrird a la Conferencia
de Santiago; el Pert, tampoco, por su
viejo litigio con Chile, afin sin solu-
cibn, a pesar de los duenos oficios de
Washington para llevarlo a feliz tér-
mino; y si Cuba,; Colombia, Nicara-
gua, Hait{ y Santo Domingo tuvieran
el valor y el civismo de alegar razones
de decoro para excusarse, mas ruidoso
afin iba a resultar el fracaso.

Las recién clausuradas Conferencias
para el desarme de Centro Ameérica
celebradas en Washington, tuvieron
un final de 6pera bufa, al proponer
los delegados de Guatemala que se le
permitiera a su pafs armar un ejército
de sesenta mil hombres para defen-
derse de posibles atagues de parte de
México; y actualmente, mientras los
Estados Unidos con su proverbial ar-
terfa proponen paz, amistad, concor-
dia y proteccién mutua entre los pue.

blos de América, despiertan recelos y -

siembran la cizafia entre ellos, envian-
do misiones navales, como la que hace
tiempo funciona en el Perfi, y como
la que partird en breve para el Brasil,
lo que ha provocado muy duros ata-
ques de parte de la prensa argentina.

Pero nada resulta tan monstruoso
como el Plan de Liberacién de Santo
Domingo suscrito en Washington con
fecha 30 de junio de 1922 entre el Go-
dierno de los Estados Unidos y cuatro
sefiores de la Repfiblica Dominicana
que se atribuyeron la representacion
del pafs. Vamos a reproducir sola-
mente parte de un parrafo de unas
consideraciones glosadas por los sefio-
res firmantes del citado plan en la
introduccién de él. -

ot . e e

ioteca electronica Scriptdrium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

Dice asf:

«Estamos absolutamente convenci-
dos de que la ratificaciébn de las Or-
denes y Resoluciones ejecutivas pro-
mulgadas por el Gobierno M#itar y
publicadas en la «Gaceta Oficial», que
hayan establecido rentas; ordenado
erogaciones o creado intereses de ter-
cerds, reglamentos administrativos dic-
tados y publicados y de los contratos
celebrados, en virtud de tales 6rdenes
o de alguna ley de la Repfiblica, es
esencialmente necesaria al orden social
dominicano; absolutamente indispen-
sable para prevenir males de una si-.
tuacién cadtica en nuestra futura vida
como Estado independiente, que si el
Gobierno de Washington no hubiese
pedido la ratificacién de esas 6rdenes
y reglamentos, nosotros espontdnea-
mente las hubiéramos adoptadon».

Esta es la negacién mds absurda y
mads descabellada del derecho nacional,
como si la Repfiblica ne hubiese teni-
do leyes o no tuviese capacidad de ha.-
cerlas. '

Un distinguido jurisconsfilto mexi.
cano, a quien mostramos el Plan para
que lo juzgase y nos diese su opinidn,
cuando termind de leerlo nos dijo lleno
de indignacibn:

- «En su pafs hace falta implantar
una guillotina para llevar a cabo un
saneamiento moral». *

Hace poco, accidentalmente, nos tro-
pezamos en las calles de México con
Mr. Gruening, uno de los directores
de la finica revista civica y honrada
de los Estados Unidos, «The Nationbs,
que tan valientes campafias ha librado
contra el imperialismo norteamericano,
principalmente en favor de Santo Do-
mingo, defendiendo desinteresadamen-
te a nuestros pueblos y denunciando
los agios vergonzosos de Wall Street.
Al hablarnos Mr. Gruening de nues-
tro pais, nos decia con un acento do-
loroso:

«Santo Domingo deberia ocurrir al
Tribunal de La Haya para pedir una
fuerte indemnizacion, porque la ocu-
pacién militar no tiene justificacién
posible», Esta es la opinién de un nor-
teamericano honrado y sincero.

Asi{ podriamos seguir enfimerando
casos hasta terminar como las cuentas
de un rosario; pero harfamos intermi-
nables estas relaciones.

Conformémonos y sfrvanos de rego-
cijo saber que alld en Washington
existe un lujoso edificio de marmol
regalado por el millonario Carnegie,
que es sostenido por la generosidad y
magnificencia de los pueblos hispano-
americanos, en cuyos patios y galerias
se exhibe una coleccién incompleta de
mal tallados bustos de nuestros préce-
res y héroes y algunos raros ejempla-
res de nuestra flora y de nuestra fauna.

México, enero 26 de 1922
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Objecionesa un Ensayode Autocritica
de Moisés Vincenzi

Con el pérrafo 26 se abre una larga enu-
meracién de los motivos que a juicio del
sefior Vincenzi «desvirtGan la libre manifes-
tacién de los testimonios externos». No he
podido hacer a un lado la impresién de que
aqui ha intentado el sefior Vincenzi ampliar,
concretando, la teoria critica de Taine,

En algunos de esos pasajes vuelye a ha-
cerse evidente la preocupacién ética que es
tan hostil a la libertad del arte y de la cien-
cia. Pero prolongaria sin medida este con-
junto de observaciones si me detuviese en
la discusién de tales puntos.

En el parrafo 28 reitera el concepto de
que lo noumenal y lo fenomenal no son més
que taspectos de la esencia césmica e inex-
plicable que congtituye las cosas» etc.

i lo noumenal se hace para el sefior Vin-
cenzi fenomenal y la esencia césmica cons-
tituye las cosas, esa causal esencia es el
néumeno‘.

«¥Y para comprobar las relaciones que la
naturaleza exterior tienme com la naturaleza
del yo, es suficiente reconocer. que el medio
dirige las manifestasiones y conformacién
de las facultades més elevadas del hombres.

Con este determthismo el sefior Vincenzi
da muerte al autocritismo y la autoeduca-
cibn resulta enteramente infitil—o es omni-
potente —y entonces el medio no «conforma
las facultades méds elevadas del hombres.

El pérrafo 29—C6mo se prueba que el yo
es prolongacién de la naturaleza exterior—
revela una vez més esa precipitaci6n de jui-
cio, esa falta de sereno equilibrio que es ca-
racteristica de la produccibn filos6fica del
sefior Vincenzi. Quiero decir, que el sefior
Vincenzl procede por impulsos filos6ficos,
como los artistas suelen proceder por impul-
s08 poéticos o de entusiasmo. Como lo diria
Nietzche, no es un apolineo, es un dioni-
siaco.

El seiior Vincenzi propone dos argumen-
tos para probar que el yo es prolongacién
de la naturaleza exterior. Llama vulgar al
primero y metafisico al segundo. Vefimoslos:

Primero—Lo que mejor conocemos es la
vida orgénita del hombre. Cuando por la
muerte cesan las funciones orgénicas, cesan
las manifestaciones del yo—~y no estd com-
probada la existencia del espiritu. Por con-
siguiente no hay solucién de continuidad
entre la mente y ¢l orden fisico de los feud-
menos, ‘

El sefior Vincenzi aqui expone de manera
muy sumaria lo que han expuesto cuantos
siguen la escuela psico-fisiolégica. Pero éstos
jamés han dicho, que yo sepa, que el yo es
prolongacién de la naturaleza exterior: han
afirmado el paralelismo de los dos grupos

. de fenbémenos—fisiolégicos y mentales. Ea

todo cuanto vélidamente puede afirmarse,
Asi, ¢l primer argumento, si algo puede

:

(Véase el niimere pasado),

probar es ese paralelismo de fenémenos,

El segundo argumento se expresa asi:
tDonde existe relaciébn, por més abstracta
que sea, lhay comunidad de vaturaleza, y
por consecuencia de funciones, propésitos y
origenes. Y la primera relacién que media
entre ¢l espiritu y los 6rganos es la existen-

"cia del uno y los otros: luego si las dos exis-

ten, tienen un mismo origen, semejantes
funciones, propGsitos y finalidadesn,

Hstas generalizaciones del sefior Vincenzi
son sumamente peligrosas. Si no'se precave
contra ellas, toda creacién filos6fica suya se
derrumbard enseguida, Véase una conse-
cuencia de su generalizacifn.

Aqui estd, demos por supuesto, la Stan-
dard Oil Company, y all4 en México hay un
rico pozo de petr6leo que la compafiia ha
comprado y explota. Hay una relacién abs-
tracta de derecho entre la compaiiia y el
pozo. De acuerdo con la generalizacién del
sefior Vincenzi, las funciones, los propdsitos
y origenes de la compaiiia son las funciones,
propésitos y origenes del pozo de petr6leo
de que aquélla_es propietaria. No, sefior
Vincenzi, no tenemos derecho a estas gene-
ralizaciones. Yo aplaudo el objetivo de Ud.,
no actuar con los simples hechos, tratar de
las relaciones, y mientras més generales,
tanto mejor. Pero hay un limite impasable:
la realidad, o siquiera la verosimilitud de
las analogias que permiten la generalizacién,

Hste segundo argumento, pues, no existe,
a fuerza de ser amplio. Mas concediéndole
una validez de que carece, (qué probaria?
No més que el primero, esto es, un simple
paralelismo, no una prolongacién.

Y la doctrina del paralelismo ni siquiera
se aproxima en profundidad y "alcauce a las
viejas teorias del Macro—y Microcosmos.

En el parrafo 31 dice el sefior Vincenazi:
tLa tendencia de la materia ordinaria a fluir
hacia el interior de la tierra también se ma-
nifiesta en la materia psiguican. Escribo psi-
guica porque expresa mejor que la palabra
psicolbgica el pensamiento del sefior Vin-
cenzi, Y al final de la cldusula afirma que
el determinar la influencia de las fuerzas
espirituales sobre las ideas comunes a todos
los hombres y particulares de cada individuo
tes tarea harto compleja que nadie ha em-
prendido y ni sospechado siquierans. ’

Debo hacer notar que suele ser impreciso
el lenguaje del sefior Vincenzi. Habla de
mente y de espiritu como si fuesen cosas
idénticas, No obstante, no estd alli mi obje-
ciébn a ese pasaje. Cuanto deseo decir al
sefior Vincenzi es que su declaracién revela
una deficiencia en su preparaci6n filos6fica.
Hace ya muchos siglos que la materia psi-
quica ha sido objeto de los mds cuidadosos
estudios, y se conoce no sélo su existencia,
sino su constitucién fisica y sus diversas va-

'
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riedades, de conformidad con las varias
categorias de pensamientos. Se conoce la
materia en que actfian las emociones y sus

variedades en consomnancia con las emocio-

nes mismas. Un estudio de la Psicologia de
Patanjali y de las filosofias §ankya y Vedan-
tina fertilizarian su hermoso talento filoss-
fico. Pero vaya a las obras mismas, no a los

mezquinos y de ordiuario parciales reaﬁm&.

nes de enciclopedias.

Si hubiese de analizar los restantes parra-
fos del 32 al 44 con que termina la obra—
habria- de insistir unas cuantas veces m4s
en la preocupacién ética del sefior Vincenzi,
Etica que no podemos aceptarle ni en la
critica artistica ni en la critica de la ciencia.
Esta preocupaci6n ética es una limitacién

de la critica y por eso quienes amamos el’

arte, la ciencia y la critica nos rebelamos
éspemmente contra esas tendencias retré-
gradgs.

{Qué es, pues, el libro del sefior Vincenzi
que me habia propuesto discutir en su com-
pania?

Después de recorrer cuidadosamente ese
tratado de Awlocritica, cuando me recgjo
para esbozar una sintesis del conjunto, apa-

rece en primer término la imprecisién del

plan. Los t6picos se suceden unos a otros,

fuera de toda perspectiva, sin gradacién de :

luz, todos en un mismo plano, como si para

el autor tuviesen todos la misma importan-
cia en la composicibn. De suerte que sélo
tras una labor de eliminacién, logra uno
quedarse con lo que més se aproxima a un
esquema del tratado. Lo intento a continua-
cidn,

La critica requiere, para la legitimidad de
su cometido, que quien la ejerza sea amo de
las capacidades de que ha de servirse en su
trabajo. Esto es, debe conocer los instru-
mentos intimos de que dispone, debe ha-
berse resuelto su ecuacién personal._En otras
palabras, no ejerza la critica quien no haya
pasado antes por la disciplina de la autocri-
tica. Pero esta autocritica, en el pensamiento
del autor, es nocién poco precisa. Es a veces
un medio de procurar el desarrollo de ca-
pacidades o poderes internos—autoeduca-
cibn—; otras veces es meramente una apli-
cacibn a la adquisicibn de conocimientcs
—autodiddctica—; en otras ocasiones piensa
el autor en el andlisis de las capacidades
que se poseen, sin preocupacién didéctica ni
educativa—mero autoanélisis —, A pesar de
que por la definicién que el autor presenta
en su primier pérrafo bien sabe uno que su
autocritica es més autoeducacién. Y si se
toma en cuenta que alli habla de buenos y
malos aspectos, justificado estaria uno si pen-
sase que'se trata de una simple educacién
moral. Por el eontexto del ensayo se ve que-

su concepto efectivo es més amplio que su

definicién.

La propia autocritica no le ha coudum
a conclusiones originales respecto de su yor
Antes por el contrario, me siento !neltﬁ“

mente inclmado a pensar que si huhlnu vhu- '

T N

-
—

s

§ ‘_"‘_%“‘_ﬂ ;_- )

i




Repertorio Americano

a !—'ﬂlll'-!-‘ -_:,i _l‘-_ L

gt W R o 'W‘_"l
alr -

N b

r {.,' . 3614

dos de psicologia, babria llegado a declarar
la absoluta unidad del yo.

Una visién del acto mental habida en el
fondo de nuestra conciencia jamés deja des-
cubrir complejidad, sino unidad. Proyecta-
dos al exterior esos actos mentales resultan
complejos. Por un proceso de reflexi6n
analizamos y descomponemos los actos psi-
quicos ya operados, mas el acto mismo del
anflisis resulta uno e indivisible mientras
se estd efectuando.

Considera luego el autor los elementos
necesarios para la critica: la obra y el critico.
Como se trata de autocritica la obra se deja
a un lado y se contemplan las fuerzas cons-
titutivas del critico y las influencias ambien-
tes que sobre €l pueden ejercitarse, a cuyo
conjunto dedica veintidés parrafos de los
cuarentaycincodeque el tratado consta. Con
no poca frecuencia el autor digresa acerca de
cuestiones psicolégicas cuya relacién con su
prop6sito no es obvio, Da remate a su en-
sayo con una serie de reflexiones que tienen
a la vez de psicologia y epistemologia.

La lectura de aquellas tres conclusiones
asentadas por el sefior Vincenzi en la pagina
introductora, diéronme a entender que tra-
taria de buscar «las relaciones reciprocas de
la ciencia, la filosofia y arte» para exponer-
las como base fundamental de una metafi-
sica de la critica, En ninguna parte del tra-
tado se conterfipla la critica de la ciencia ni
de la filosofia. Porque las consideraciones
psicol6gicas alli contenidas lo mismo pue-
den referirse al escultor que al inspector de
carmes.

El critico de profesién puede pasar por
alto este ensayo: nada le ensefiard, Ver4 alli
repetida la nocién de que ha de ser extensa
su preparacién, Y si algo nuevo pudiera ha-
ber en el trabajo es que se le afiade: «y haga
la critica de si mismo con anterioridad a
toda critica de arte, de ciencia o filosofian.
A lo cual muy bien pudiera responder el
critico: «Veinticuatro siglos hace me lo en-
sefiaba Soécrates con un sentido hierdtico
més profundo todavia, salido del alma de
los templos antiguosny.

«No—replicard el sefior Vincenzi—no, que
Sécrates pédia tal cosa tan s6lo del fil6sofor.

Y {qué otra cosa quiere hacer del critico
_el sefior Vincenzi, si no es un filésofo? iQué
pretende si no es reducir todas las activida-
des mentales del critico a la mera autodidéc-
tica o autocritica, de la cual jamés saldrd
sino abatido o arrebatado, segfin el alcance
de sus descubrimientos, vy nunca bastante
sereno para el ejercicio de la critica? Ejem-
plo de abatimiento: Amiel. Y de arrebato,
los grandes misticos occidentales: Swedem-
borg, Santa Teresa de Jesfis.

Entonces, jd6énde estd la critica trascen-
dental? No ciertamente en este ensayo de
Autocritica. Cuando lei aquellas tres conclu-
siones a que antes aludi, crei que el sefior
Vincenzi daria a su expresién trascendental
el sentido de que su critica intentaba descu-
brir los principios que en comfin puedan
tener la critica de la ciencia y de la filosofia
y la del arte. Pero ya hemos visto que se

contenta con las nociones psicolégicas ele-
mentales. Lo cual, es decir, que tampoco
aparece aquel trascendentalismo de la Filo-
sofia del Espirilu de Hegel, ni aquel otro
del Alma Suprema de Emerson.

Este ensayo de Autocritica es fruta bajada
del 4rbol, antes de madurez, precipitada-
mente, Y fuera grande su encanto de ju-
ventud—jacaso no es bella la naranja en
flor’—si no la presentase como ya madura.
Porque uno se pregunta: /Es que no ve
cudnto le falta para ser madura?

Las antes bien cultivadas aficiones natu-
rales a la generalizacibn van pareciéndome
ahora desorbitadas, girando hacia la vacia
especulaci6én de la escolédstica. A veces me
ha parecido que estas generalizaciones son
las que el sefior Vincenzi considera buena
metafisica en oposicién con uno de los lide-
res de la época actual, Bergson, cuando al
final de su /nlroduccién a la Metafisica,
dice: «LLa Metafisica no tiene nada en co-
mfin con una generalizacién de los hechos,
si bien se la podria definir como una expe-
yiencia inlegrals.

Y aunque personalmente experimento la
atracci6én subyugadora de la ocednica meté-
fisica de la Vedanta, en donde la abstrac-

cién s6lo conoce abismos, cuando considero
los puntos de vista del sefior Vincenzi y sus
aspiraciones, creo que es deber de camarada
sefialarle los peligros que amenazan la soli-
dez de su obra,

Es como si yo ejerciera cura de almas.
Me mueve un interés humano.

{Quién . recuerda los nombres de los ar-
contas de Agenas? (Quién, la hueste de los
consules de Roma ni los magistrados que
gobernaron las repfiblicas italianas? /Quién
recordard los nombres de quienes goberna-
ron ayer ni gobernmardn mafiana, cuando
sean cenizas las palmas y yazga el hoy entre
las ruinas de civilizaciones que fueron? Po-
cos nombres, quizés, se salven: nombres de
poetas, de historiadores, de filésofos, por
quienes podrd juzgarse la elevacibén espiri-
tual de lo mejor de una época o de una raza
o de una pequefia nacifn.

Contribuyamos, pues, a ennoblecer a nues-
tros poetas y a fortalecer a nuestros fil6sofos
para que, pendiente de su gloria, pase al
porvenir el nombre de la patria que los en-
gendrd, o que les prestl el ambiente, o les
serené la vida.

RoOBERT0 BRENES MESEN,

Alcances del panamericanismo

[Vibrante editorial tomado de £/ Ziempo de Bogoti)

L3

LA actitad que el gobierno de los
Estados Unidos ha asumido ante
la posibilidad de que tenga alguna re-
presentacién en la Conferencia Pan-
americana de Santiago la Liga de las
Naciones, se presta a graves reflexio-
nes, por las tendencias que revela, y
debe ser estudiada atentamente por las
repfiblicas latino-americanas que ten-
gan un claro concepto de su situacion
y de sus conveniencias.

La Liga de las Naciones no ha lo-
grado hasta hoy realizar la magna
obra que se propusiera, quizds por un
exceso de idealismo, por un concepto
de la solidaridad humana y de la justi-
cia entre los pueblos que la ha hecho
aparecer ex6tica en unmundo devorado
por el imperio de la violencia y por el
apetito de la dominacién. Su principal
fundador, el ilustre Presidente Wil.
son, la concibi6 como un organismo
destinado a garantizar la paz y el de-
recho, y a trabajar por altisimos prin-
cipios de equidad; lo que él quiso crear
fué, en realidad, un baluarte contra el
imperialismo, y una asociacién de na-
ciones que %e ayudaran mutuamente
en las horas dificiles y trabajaran con-
juntamente por evitar grandes males
a la humanidad.

{Qué razbén tienen los pafses de la
América Latina para rehuir un con.
tacto estrecho con esa Liga de Nacio-
nes a la cual casi todos pertenecen y
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que fué presidida hace poco por un
sur - americano? {Cémo pueden ellos
considerar la pretensibn de Washing-
ton, que, segfin lo avisan los cables de
la Prensa Asociada que ayer publica-
mos, considera como fun insulto espe.
cial a los Estados Unidos», y como un
agravio a las demds repfiblicas ameri-
canas, la aspiracion de esa Liga a tener
alguna directa o indirecta representa-
cion en las Conferencias de Santiago?

Muy légica y explicable es esa acti-
tud en_la formidable potencia que se
ha negado a formar parte de esa Liga,
asestandole con ello golpe mortal, y
que en cambio procura unir cada dia
mads a las reptiblicas de este Continen-
te, no entre si sino mds bien en torno
a la politica y a la hegemonia de la
bandera estrellada. Cualquier cosa que
tienda a alejar a Europa y a Asia de
los asuntos americanos tiene que ser
y es grata a los estadistas del Norte,
pero €8 indudable que no estdn en el
mismo caso las naciones que se extien-
den entre el rio Grande y el estrecho
de Magallanes.

Nosotros somos partidarios francos
de un cordial acercamiento a los Es-
tados Unidos y de mantener con éstos
relaciones de leal y estrecha amistad
y de honorable cooperacidn, pero siem-
pre dentro de los limites de la pruden-
cia vigilante que debe presidir las
relaciones de los débiles con los pode-
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rosos, L.a uni6én latino-americana tiene
un sentido preciso de defensa colec-
tiva y de unién de pueblos andlogos,
de problemas semejantes y a los que
amenazan los mismos peligros. El pan-
americanismo es cosa distinta: tiene
aspectos fecundos que deben aprove-
charse, pero serfa absurdo reconocerle
caracteres de exclusivismo gue so capa
de union de un continente significa-
rfan en el fondo la hegemonia de una
nacién totalmente distintade las demds
de América. Hace pocos meses en una
admirable conferencia dictada en Bue-
nos Aires, José Ingenieros recordé las
admoniciones penetrantes de dos cu-
banos ilustres que han sentido ¢l arpén
en sus,carnes: ¢El ap6stol cubano José
Martf advirtié hace tiempo lo que hoy
repite con voz conmovida el eminente
Enrique José Varona: guardémonos de
que la cooperacién de amigos podero-
sos pueda transformarse em un pro-
tectorado que sea un puente hacia la
servidumbren (1),

Qjaléd gne en la Conferencia de San-
tiago los pueblos latinos definieran su
posicibn con valor y con firmeza, y
no permitieran que los Estados Unidos
levanten entre ellos y el resto del mun-
do una barrera que no seria trinchera,
sino ominoso muro de prisién. La Doc-
trina Monroe como defensa de estos
pueblos contra los lpoderes conquista-
dores del Viejo Mundo, fué buena y
oportuna; como titulo de los Estados
Unidos para dominar solos este hemis-
ferio, es inaceptable. Y si hemos de
decir todo nuestro pensamiento, debe-
mos declarar que la cooperacién de la
América Latina en la Liga de las Na-
ciones, completada sobre amplias y
justas bases; su presencia en ella y
sus constantes, estrechas y cordiales
relaciones con los pueblos que deben
formarla, puede ser enojosa para los
Estados Unidos, pero es para nosotros,
para todos nosotros, una garantia y
un factor de independencia; que es
allf en donde puede haber para nos-
otros una efectiva salvaguardia, como
la puede haber también en la unibén
latino-americana, y que jamds, jamas
podremos aceptar el pan-americanismo
con cardcteres de exclusién o de apar-
tamiento de toda gran potencia distin-
ta de los Estados Unidos, sino a lo
més como férmula de colaboracién en
el sentido del progreso, nunca como
cadena que nos ate a la politica inter.
nacional de la Casa Blanca.

(1) Vuelva a leerse la admirable confe-
rencia de Ingenieros en el nimero 18 del
tomo en curso del REPERTORIO AMERICANO.

No es el ““Repertorio Americano” re~
vista de clrculo; es tribuna ablerta a
los cuatro vientos del espiritu. Por lo
tanto, 1os gque en ella gulenn colabo~
rar opinan con suma Ilbertad. Sin que
eso Impligue que su editor haga proplas
todas las opiniones ajenas o se haga
responsable de las mismas.
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Mucho me agrada que se interese
usted por la propaganda antiyanqui,
la cual sé que la hard con la inteli-
gencia y ardor que acostumbra. ILos
tratados que han firmado las cinco
Repfiblicas en Washington equivalen
a la chamorrizacion de Centro Amé.
rica entera. Supongo que esos pactes
necesitan ser ratificados por los Con-
gresos de las cinco naciones y que al-
gunos de esos Congresos, jsiquiera el
de Costa Rica! no los aprebara. Si re-
sulta que se ratifican esos convenios,
en adelante no habrd sino una gran
Nicaragua, desde la frontera de Mé-
xico hasta la de Colombia. No sé por
qué los yanquis han deadquirir a Cen-
tro América tan barata, cuando, si es
de venta que se trata, solo Panamd les
costd diez millones. Es desesperante
pensar que ya nuestros pueblos ni si-
quiera se venden, sino que se regalan.
Me han dicho que aqui se va a fundar

La chamorrizacion de Centro América

un peridédico por miembros de la nu-
merosa colonia centro-americana; no
sé si quedard en proyecto. Ya habrd
visto usted que el canal por Nicargua
y Costa Rica es una burla sangrienta;
después que han obtenido los derechos
los yanquis dicen que no pueden cons-
truirlo porque tiene un precio prohi-
bitivo; por lo demds, es encantador
que se burlen de esa manera de la
codicia de los venduteros de patrias,
que todo lo sacrifican a sofiadas lluvias
de millones, los cuales nunca llegan.
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Favor de saludarme al sefior Garcia
Monge.
Reciba usted mi cordial abrazo.

HuMBERTO TEJERA

México, D. F., febrero de 1923.

(Fragmento de una carta
politica del Dr. don Hum-
berto Tejera a don J. C.
Sotillo Picornell),

Canciones sin palabras

VENCEDOR

Nacen flores de loto,
El viento
mueve raras formas de lama en el pantano.

El agua tierna que baja de la montafia
lleva un s4ndalo al mar.

Las cumbres
elévanse maravillosas de color
y brilla por todas partes
el medio dia.

Subo corriendo
y llego a lo més alto,
fatigado y sediento, :
y exprimo entre mis manos
la naranja del sol,

Y me encuentro sencillo
y me quedo dormido
para siempre.

EL: MUNDO

Hay una farsa idiota -
donde mienten los ricos y donde
mienten los pobres,

Y todo es espacio y tiempo
y e’goismo y distancia,

Sufro y siento
mi corazbn 3
como un nudo de alambres.
He de alejar mis pasos
pero ‘antes
quiero
luchar por todos—
por los primeros y los filtimos —
en esta farsa idiota |
donde mienten 1os ricos y donde

* de un lindloe o de un cedro, -

mienten los pobres
y todo es espacio y tiempo
y egoismo y distancia,

Manana
echardn fuego las montafias
Los camellos
llevardn una gran tristeza
por los desiertos.
Y se volverin locos los mares.
Y se volverdn locos los hombres.

LA PARTIDA

Yo solo escucho
y nadie méds
+
mis pasos que se alejan.

Llevo limpios los ojos,
Llevo
¢n las plantas de mis pies,
arena y espiunas,
¥ Ceniza en la palma de mi mano,

Mafiana al pasar »
dejaré mi corazén en las pirAmides.

Hoy todavia
contemplo carifioso
las amapolas del valle de México
y los volcanes.

EL AMOR
En extremo s‘ediento,

he sentido mi vida
en la vida de un sdndalo,

a la orilla de un rio i N S
de agua tierna, - g =
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Valle Inclan y Ameérica

OR mil partes aparece América en
la obra de Valle Inclan: a veces,
.de caso pensado; otras, en un vago
fondo inconsciente—si es que puede
hablarse deinconciencia para un escri-
tor que pondera siempre las siete evo-
caciones armonicas de cada palabra.
En ]a SONATA DE ESTIO, encontra-
mos la pintura de la nifia Chole, la
mestiza dulce y cruel que el Mar-

Espafia». Y aquella adivinacién: «To-
do el conocimiento délfico de los ojos
es alli convertido en ciencia de los
oidos, y en sutil aprender de topos.
Se siente el paso de las sombras cla.
sicas, pero ninguno puede verlas lle.
gar. Los pueblos de la pampa, cuando
hayan levantado sus pirdmides y se-
pultado en ellas sus tesoros, habrdn

que va y viene, de«las palabras mexi-
canas, de los giros y los equivocos
mexicanos. Es un murmullo que anda
por la parte liminar de su alma, pero
el escritor lo deja sentir con plena
conciencia de lo que hace. Los que
estamos en el secreto, saboreamos y
sonreimos. Y agradecemos esta digni-
ficacion artistica que don Ramoén con-
cede a tal o cual disparate humilde de
puestro pueblo, a tal o cual injuria
recogida en labios de un jarocho de la
costa o de un charro del bajfo.

Pero, sobre todo, América ha sido

para Valle . Incldn algo como un em-

qués de Bradomin descubie entre
las ruinas de Yuxpan, envuelta en
el rebocillo de seda y vestida con
el hipil de las antiguas sacerdotisas,
sobre un paisaje de piedras labradas
y arenales dorados, palmeras, in-
dios y mulatos con machetes, y ca-
balgaduras llenas de plata. Preciosa
miniatura que apenas enturbia cier-
ta frase de la nifia Chole sobre tel
flete de Cardén», que el negro de
los tiburones va a pagar en el otro
mundo.

Aquf inaugura el Maestro la in.
terpretacion artistica, sutilizada, del
ambiente mexicano, escogiendo las
escenas, las palabras, los tipos mds
cargados de color; seolicitando libre-
mente los datos de la realidad para
que todos resulten expresivos; tras-
ladaddndonos a un momento con-
.vencional del tiempo, donde puede

juntar lo mas mordiente y vivo de ¢

los rasgos de algunas épocas. Asi,
aplica a los asuntos americanos el
procedimiento con que trataba los
temas peninsulares; aprovecha las
sugestiones de los primitivos cro-
nistas y soldados, que usaron de la
pluma de las memorias cuando ya
no podfan mas con la espada de las
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puje oportuno de la vida, un des-
lumbramiento eficaz, que le abrid
los ojos al arte. «Y decidi irme a
México, porque México se escribe
con X». De aqui, de este primer via-
je, procede el milagro de Valle In
cldn. El hombre que México le de-
volvié a Espafia, contenfa ya todos
los gérmenes del poeta.

En plena época colonial, Balta-

sar Dorantes de Carranza hablaba
de las indias con abominacién y a
| la vez—con mal encubierto rencor
de amor: «iFisga de imaginaciones!
| —decia— iAnzuelo de voluntades!»
f La imaginacion y la voluntad de
los espafioles peninsulares volaban
{ hacia América, que ejercia en la
1 vida de la raza una funcién técnica,
de ideal, de golpe de viento purifi-
cante. Igual funcién sigue desem-
peiiando América para los espafio-
les mgs altos, durante el siglo de
Independencia: Castelar vuelve a
ella los ojos con esperanza y con
alivio; se cura de sus tormentas po-
q liticas, enviando sus confidencias y
desahogos a los lectores de Amé-
rica. Unamuno—cuyo padre vivib
en Tepic, y queaprendid a leer ho-
jeando libros mexicanos — declara

hazafias; o tal cual fugitiva evoca-
cibn de la América de Chateau-
briand— este verdadero creador de
la «selva virgen», donde los arboles
gritan como en Dante; y procura
siempre aquella objetividad parnasiana
del Flaubert de la Salambé, sobre
cuyo fondo estrellado corren poco a
poco los velos de una melancolia caté-
lica y céltica, trémula de ldgrimas y
palpitante de insaciados anhelos. «Es
la noche americana de los poetasy—
suspira el Marqués, doblado en la bor-
da de la «Dalila»,—y sentimos que en
sus palabras tiembla el llanto.

Por las pdginas de La Ldmpara
Maraviliosa se percibe también la ob-
sesion de los recuerdos americanos:
¢En la llanura s6lo florecen los cardos
del quietismo. El criollo de las pam-
pas debe a la vastedad de la llanura
su alma embalsamada de silencio, y si
alguna emocién despiertan en ella los
ritmos paganos, es por la mirra que
quema en el sol latino la lengua de
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VALLE INCLAN

(For BAGARIA),

de hacerse misticos. Sus almas cerra.
das a la cultura hélenica, oirdn enton-
ces la voz profunda de la India Sagra-
da». Esta idea se afirmard m4és tarde,
con el segundo viaje a México.

En /la Pipa de Kif, La Tienda del
Herbolario es una aromatica bodega de
olores americanos, con especial predi-
lecciéon por el rasgo ex6tico y—si es
posible —grotesco, correspondiendo a
la estética del poema. El poder sinté-
tico es desconcertante, y esa Jalapa,
ese Campeche, esa Tlaxcala entrevis-
tos a través del humo de la marihuana,
como lindos monstruos de alucinacion
y recuerdo, no se olvidan mdas. Deci-
damente, Valle Inclan prefiere la Amé.
rica mexicana: la misteriosa y la mads
honda.

Y finalmente, en los «Esperpentos»
y creaciones @ltimas, hay un recuerdo,
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un dia, entre melancblico y sober-
bio: «Si yo fuera joven, emigraria
a América», Ortega y Gasset trae
de América un secreto de fantasfa
renovado semejante al de Fausto, ¥
a Enrique Diez Canedo le es tan fami.
liar la literatura americana, que, acaso
por primera vez, se vuelve, bajo su
pluma, un®capitulo de la literatura
espafiola. é |
Valle Inclan escribe, y suefia con
México. De su'segundolviaje trae dos
experiencias profundas: 1% persiste la
lucha entre el indio y el encomendero
(encomendero que no es necesaria-
mente espafiol, como_¢él_parece supo-
nerlo): la pugna entre el individua-
lismo europeo, yuxtapuesto artificial-
mente sobre los hdbitos de la raza
vencida, vy el gran comunismo autécto-
no que encontrd Cortés, que la Iglesia
amparb6 en cierto modo, como finico
medio de salvar a las poblaciones indf-
genas, y que las Leyes de Indias res. .
petaron tebricamente, hasta donde era
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compatible con la yecesidad de repar-
tir premios y riquezas a los conquista-
dores. 2% México es un pafs vuelto
hacia el Pacifico, que huye del Atldn-
tico y se hincha de magnetismos asié-
ticos. Conserva el rastro espiritual de
los juguetes sagrados que la Nao de
China trafa desde el Parian de Manila
al Puerto de Acapulco, de donde pasa-
ban a México, camino de Veracruz,
rumbo a Sevilla. Esta gran circulacién
ocedpica explica sus inadaptaciones y
sus extrafias reservas de fuerza y de
esperanza. Tal idea—que pudo parecer
paradbjica a nuestros amigos madri-
lefios—es la clave del enigma mexi-
cano: la ¥ de México. Se ha dicho de
la biblica Ester: «Dos naciones hay en
tu seno». Pero hay que interpretar el

Texto: «VY realizards tu destino cuan-
do juntes las dos sapgres en unan.
Ciertamente, de los nuevos directores
espirituales del indio americano puede
asegurarse—como Valle Incldn lo pre-
sentfa pocos afios antes—que tienen
el oido atento a las ensefianzas de la
India, esta gran mestiza de arios blan-
cos y dravidios oscuros.

Hay muchos que aman a América
en su bienestar y en su sonrisa. Valle
Inclan resiste la prueba de la verda-
dera simpatfa americana: a él lo que
de América le enamora es aquella vita-
lidad patética, aquella célera, aquella
combatividad, aquella inmensa afirma-
cibn de dolor, aquel hombrearse con
la muerte,

ALFONSO REVES

»Juan Ramon Molina

Por J. W. CHANEY

Después de viajar por la América
del Sur y Europa, dice Molina: «Cuan-
do uno llega a esta poblacién (1), des-
pués de haber vivido en otro pafs
por mucho tiempo, se atedia lastimo-
samente, casi se ahoga en estas calles
torcidas... Pero el ambiente, letargico
y asfixiante... A pesar de su ligero
bafio de modernismo, es una pobla-
cibén a la antigua, melancélica y bos.
tezante y sin trdfico ni vidav. Habién-
dose visto en el caso de safir de su
patria por motivos de orden politico,
parece que alguna vez sintié el deseo
de abandonarlo por completo. A pesar
de todo, Molina no se lamertaba de
ser hondurefio; aunque en sus VErsos
no hay una palabra de elogio para la

ciudad, sus cuadros describen rica- .

mente las bellezas de Ia naturaleza.
En su imaginacién, al menos, abl‘n-
dofia la sonnolienta y moribunda ciu-
dad para volver al campo en l?usca de
la grandeza de las ramas cul;xertas de
gotas cristalinas, resplandecientes de
gloria a la luz del sol, después de una
lluvia torrencial. Sus poemas y sus
prosas estdn saturadas de un aire em-
balsamado de vegetaciébn exuberante,
de valles risuefios, de®fuentes de luz,
helechos y flores que alegran la vista,
altivos campanarios que se levantan
en rededor y melancélicas ermitas que
viven en una vasta soledad.

El medio ambiente le dié a sus obras
un tinte local y la atmésfera espiritual
influyé notablemente en la naturaleza
del mensaje que les trajo a los hombres,
«Por consiguiente, asf como sonreia
ante el pantefsmo griego, a pesar de
que admiraba la pldstica belleza de
sus dioses y la fabrica maravillosa del

(1) Tegucigalpa.

-

(Véanse los nimeros 23 v 26 del tomo em curso)

Olimpo, sonrefa también ante el pa-
ganismo catllico, disgustindome su
imitacion servil de las liturgias asid-
ticas y de las humanas deidades de
Atenas y de Roma, De este modo, a
los veinte afios,, me encontré con el
cielo vacfo sobre mi cabezanb.

Su disgusto con el paganismo cat6-
lico no explica satisfactoriamente su
actitud religiosa. Porque en esta épo--
ca, en 1895, cuando apenas tenfa vein-
te afios, bebfa libremente de las fuen-
tes de la literatura francesa, que habia
de influir tanto en su manera de pen.
sar y de escribir. Ed sus propias pa-
labras se encuentra una explicacién
parcial de su pesimismo:

tGustabame en aquel tiemipo leer

todos los libros y periédicos que ata- .

caban con virulencia al catolicismo, y
mds 0 menos, siguiendo a mis compa-
fieros de estudio, furiosos e intransi-
gentes polemistas todos ellos, me ha-
bia convertido”en un omnipotente li-
brepensador, que hubiera certificado,
en llegdndose el caso, que no habia ni
nunca habfa habido Dios, que era a
mi claro entender, un espantajo crea-
do por el miedo y la supersticién del
hombre primitivo.,

»Fué aquella una época tormentosa
para mi espfritu, saturado de un pesi-
mismo enfermo y de un descreimiento
sin limites. Un poderoso viento filos6-
fico, venido del confuso bosque de los
escritores franceses, habfa arrastrado
las creencias religiosas de mi nifiez y
mis timidas supersticiones, dejandome
en el eerebro una nube de dudas».

Al hablar del terremoto de San Fran-
cisco, dice: «Espectdculos semejantes
—por una légica fria—hacen pensar
en que el mundo no estd regido, ni
puede estarlo nunca, por la bondad,

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad chional, Costa Rica "

girar haciendo con divina calma:

justicia y orden ‘de un Ser Supremo,
indiferente y lejano, como el Jfpiter
del paganismo, sino por las brutales
fuerzas de la naturaleza, quieta y dor-
mida unas veces, feroz y convulsio:

nada otras. Desde hace miles de afios

los hombres de mirada penetrante lo
ven con toda claridad. éEn db6nde esta
ese Dios, ese padre benéfico, cuando
la tierra sufre una de esas espantables
catdstrofes? En ninguna parten,

Algunos de sus pepnsamientos mues-
tran la influencia de Nietzche.

«La ley del mas fuerte ha sido, es y
serd eterna en este mundillo».

Este es el lado sombrio de la vida
de Molina; pero no siempre es asf. En
el «Aguila» lo vemos desafiar todos los
poderes del uniyerso y terminar su
poema con la afirmaciéon de que ni el
mismo Dios puede vencerlo. Inmedia-
tamente un rayo lo hiere y cae en el
precipicio, en el fondo de un abismo
que se abre a sus pies.

En su poema «Una muerta», elegia
escrita en memoria de su primera es-
posa, nos encontramos con esta pre-
gunta:

& Por qué no murid un astro?

En contestacifn a esta pregunta, lo
siguiente:
Sednor: nunca disculo
tu volunlad, porque eres
padre y dueno de cosas,
esplritus y seres.,..

La altima estrofa del poema revela .

si1 creencia en el mas alla y en el cielo.

ilvé, purificado,

a postrarme de hinojos,
ante el amor mirifico

que emana de sus 0jos,

Y Junlps giraremos, .
undanimes como alas,

en Orbilas de espiritus,
de escalas en escalas,

hasta ser absorbides
en la dizgina hoguera
del Espiritu Santo?

Ansiosamente espera
mi corazdn, que llegue

ese plorioso instante
en el elerno circulo

del inmortal cuadrante!

" En Para un Apbstol (en este caso
un apodstol de la prensa), hallamos que
se acerca al reconocimiento de Dios
como el Todo que crea y sustenta el
universo.

Dios, lanzando al abismo su mirada,
cefirdos entre mares de arreboles,
hizo surgir del éler, de la nada,
recueros de planelas y de soles!

&Y quién es Dios? La volunlad que

encueniro
el astro siempre alrededor de un centre .
y el alma siempre alvededor de olra alma.

Dios es poder ocullo que subyuga
a transformarse, por ignola clave,
en mariposa espléndida, la oruga,
el tallo en drbol como el huevo en ave.

-
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Dios es el Todo, la alrgecibn suprema,
del Cosmos vida, universal murmullo,
océano de luz, hondo problema,
incendio y chispa, tempestad yarrutlo!

Tiene su iglesia: es el ESPACio iNMeNso;
un Organo, ese mar que le salmodia,
en la neblina matinal su incienso
y en el sol su magnitfica custodial

La muerte de Cain parece una ho-
milia sacada de los Ntimeros 32:23: V
sabed que os alcanzard vuestro pecado.

Es muy dificil clasificar a Molina.
Sus propias palabras al hablar de otros
revelan su cardcter. Al hablar de Do.
minguez dice asi: .

«La critica, al juzgar su obra lite-
raria, tiene que ir con tiento, porque
no le puede colocar, de una vez, en
una escuela definida. Tiene de roman-
tico, de cldsico y de modernistay,

Su critica de la Academia Espaiiola
lo presenta como un innovador, mas
que como un conservador. sPor con-
siguiente, en vez de contribuir, como
es su deber, a limpiar, fijar y dar es-
plendor al idioma espafiol, a favore-
cer las ideas osadas e innovadoras, a
cooperar en algo, siquiera sea con su
apoyo moral, a la evolucion del pen-
samiento contemporaneo, los académi-
cos parece que se han declarado ene-
migos implacables de todo lo moderno,
agrupdndose tras la tradicién, como
tras la muralla de la Ghina,

«. "Ellos no admiten—ni han admirado
nunca—Ilos talentos originales que se
rebelan, en la forma o en el fondo,
contra los viejos canones literarios,
que ellos ven como Evangelios indis-
cutibles; ni menos soportan con‘calma
la prédica de nuevos dogmas, que re-
volucionen el Arte consagrado por
warias generaciones, Siempre dan la
preferencia a las medianias, a los es-
critores y artistas de imaginacion es-
casa, que no investiguen pada, que no
sean de espiritu inquieto, que no bus-
quen ideales atrevidos, y cuyos escri-
tos, descarnados y secos, faltos de
virilidad y de novedad, estan llenos
de lugares comunes, de topicos sin
brillo, de frases amaneradas al modo
arcaico, que tan bien cuadran com su
dogmatismo ridiculo y con sus almas
envejecidas y nostdlgicas de antigua.
llas, 2

»Pero no se reforman, ni se reforma-
rdn. Siguen siendo los de antes, es
decir, los enemigos de toda innovacion
literaria y de todo ideal nuevo. Es tan
asfixiante la atmoésfera literaria que
respiran los que estin en esas doctas
corporaciones, que muchos escritores
vigorosos y jévenes, que por acaso lo-
gran entrar en ellas, después de haber
deleitado al pfiblico con la novedad de
su estilo, lleno de imdgenes, de fluidez
y colorido, acaban por contaminarse
del mal de sus compafieros, y termi-
nan en copiar servilmente sus resabios
de estilo y sus cursis amaneramientos,
haciéndose completamente estériles».

L
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Si el término modernista se usa en
relacion con todo lo que pertenece al
«modernismo?, y si significa amor por
todo lo que es nuevo y desdén por lo
viejo, sin duda alguna Molina tiene
una tendencia marcadisima a cultivar
el modernismo.

Goldberg dice que el movimiento
modernista en la América Latina-se
debe especialmente a ]la poesia france-
sa de nuestros dias y que «la prosa y
el verso contemipordneos en la Améri-
ca Latina son notables por su lucidez,
ductibilidad y adaptacion a los dife-
rentes tonos del humor y del pensa.
miento modernos. De los poetas del
Parnaso aprendieron los hispano-ame-.
ricanos a buscar nuevas bellezas en la
linea vy en la forma y de los parti-
darios del simbolo, asi como de los
decadentes... la suceptibilidad mas re-
finada para encontrarle a las palabras
un valor musical». Aunque hay mucho
de esto en Molina, no podria decirse
que es un innovador en el sentido en
gue lo es Rubén Dario. Si, como dice
Goldberg, la palabra «libre» caracte-
riza el movimiento, entonces Molina
es verdaderamente mn leader, porque
sus composiciones evidentemente re.
velan el odio mas protfundo por toda
clase de restricciones.

Aunque en sus versos es mas bien
un romantico y un cldsico, en la des.
favorable critica del poeta colombiano
Julio Flores se revela como un moder-
nista;

¢«Porque Flores es solamente un poe-
ta intuitivo, de versos efectistas, con

Hemos

SE CIERRAN DOS ESCUELAS

Se cierran dos esuelas, dice en un rincén
de una péagina del Diario de Cosfa Rica.
Bien pudo aparecer esto en la secci6n de
avisos econ6micos, asi como un aviso y nada
més.—Un ligero comentario de algunas per-
sonas y estd todo termimado.—Y mafiana
aparecerd otro aviso que diga: Se cierran
diez escuelas. Se ciervan guince escuelas, De
nuevo otro comentario y nos quedaremos,
como dicen, muy campanles, siendo un ejem-
plo vivo y claro de tantas personas a quienes
se les dice son: Pasa (%, que yo pasaré.
Verdaderamente que somos un pueblo pa-
cifico y tranquilo... [No es verdad! jTodo es
falso! Esa idea estd dando campo a la for-
macién de un pueblo dormido y perezoso,
incapaz'de tomar una decisién de valor para

_asegurar el porvenir del pais, {D6nde estd
el amor y sacrificio de los padres de familia,

que ya ni lo que perjudica a sus hijos los
hace protestar? iD6nde estdn los maestros?
¢D6nde estdn los jOvenes? Ya sé que en
algunos, los que se interesam, muy pocos
por cierto, surgiré esta pregunta: pero ic6mo
hacgmoa? Es que hay que armarse de la
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escasa cultura mental, que desconoce
el sabio mecanismo de la lirica con-
temporanea, seg@in puede observar
cualquier espiritu medianamente pers.
picuo, que no se ofusque con sonori-
dades rimadas con desenfado, sino que
pida al versificador, para que le cauti-
ve, todos los secretos sumos de su
alma, en ritmos nuevos y complicados,
que tengan-la ligereza, el brillo y la
sonoridad de los cristales bohemios».

¢«E| poeta moderno no debe ser una
especie de juglar, sino un gran silen-
cioso y un gran desdefioso, para quien
el arte sea una cosa hieratica y la poe-
sia una religién suprema. Su Pegaso
no parecera caballo de circo, ni pace=-
rd en la plgza pfiblica, sino que ha de
ser un bello monstruo para devorar
cielos y comer estrellas, Porque el
poeta de hoy es el vidente de antes,
misterioso y taciturno, atisbando los
movimientos de su siglo, siempre un
poco*lejos de la multitud. Nada de ex-
hibicionismo, nada de pose. Y debe
comprenderlo y saberlo todo: desde la
poesia védica, de leche y de miel, hasta
la lacrimosa sawdade de Alfredo de
Musset; desde los rotundos exdmetrgs
de Homero, hasta las sugestivas mfisi=
cas de Paul Verlaine; desde los majes-
tuosos disticos de Firdussi, donde
trotan los elefantes guerreros y hay
batallas de héroes y mdgicos, hasta las
amargas ironias de Enrique Heine;
desde los salmos de David, concisos y
vibrantes, hasta los dolorosos poemas
de Edgardo Poe...»

recibido

fuerza y del valor de un Rowan, que sale al 7

extremo opuesto de la isla, satisfecho de
haber cumplido su misi6n. ¥

Asi, plenamente convencidos de que liay
que luchar, debemos hacer que llegue pronto
un glorioso dia que no debe estar muy le-
jano, y que aparezca en los peri6dicos esto:
Se abre una escuela. Se abren diez escuelas.
Se abren quince escuelas. Y ese serd un dia
de alegria y de fiesta para los buenos costa-
rricenses.

Serd entonces cuando tepgamos la paz y
la tranquilidad que vienen de la satisfaccién
del cumplimiento de nuestro deber.

LuisA GONZALEZ G.
San José, 2 de marzo de 1923,
W

CENTRO INTELECTUAL EDITOR

San José, a7 de febrero de 1923,

Sefior don Joaquin Garcia Monge :
Ciudad

Nuestro muy estimado sefior Garcia:

cirselo verbalmente en su oportunidad,
a fines del afio préximo pasado el Centro
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Intelectual Editor organizé una seccion de-
nominada «Seccién de Intercambio Latino-
Americano» con el siguiente directorio: Pre-
sidente, Marco A. Zumbado; Secretario,
Carlos Luis Séenz; y Fiscal General, M.
Vincenzi, y con los fines que de su nombre
se deducen.

Hemos creido que el camino més préctico
de estrechar los vinculos de intercambio
euntre todos los paises de nuest o Continente

consiste en que en cada uno de los paises

haya una persona o corporacién dispuesta a
atender las solicitudes que se le hicieren de

" un pais hermano. Mas, a fin de evitar las

muchas irregularidades a que ello se pres-
taria y de gque el intercambio revista las
cualidades de seriedad y garantia indispen-
sables para que pueda llenar los altos fines
a que se encamina, dichas personas o cor-
poraciones deben ser entidades representa-
tivas en sus propios paises y constituir en
conjunto un organismo debidamente regla-
mentado. ™ .

Con el deseo de saber quienes estdn dis-
puestos a realizar esta labor me he dirigido
a los intelectuales que en cada pais han es-
tado a la vanguardia y son exponentes del
afdn por la consolidaci6én de Latino-Amé-
rica, y no solo he obtenido satisfactorias
contestaciones sino que con algunos de ellos
he efectuado ya pequefias evoluciounes de
intercambio de libros. Los grandes servicios
y la actividad del movimiento empezardn
a hacerse sentir en el Continente una vez
publicada la lista completa de los represen-
tantes, la cual tendré el gusto de remitirle
tan Juego como reciba algunas contestacio-
nes que faltan todavia.

Serd prescripcibn esencial no atender
solicitud que no sea hecha por medio del
representante del pais de donde provenga.
Las cosas objeto de intercambio podrén ser
de toda indole (comercial, industrial, intelec-
tual; libros, folletos, recortes, citas, colabora-
ciones, etc., o bien mercaderias, marcas de
fabrica, etc. etc,) bastando para realizarlo
el acuerdo entre las partes. Cada pais ha de
tener un representante y serd éste quien
podrd nombrar un segundo representante si
sus ocnpaciones se lo exigieren. Todo inte-
resado tendrd que dirigirse por escrito al
representante de su propio pais, mencio-
nando aquello sobre que verse su interés y
el pafs en donde ello pueda conseguirse.
Las remuneraciones se llevardn a efecto en
la forma que las partes establezcan». Esta
es méas o menos la proposicibn que se ha
hecho sobre el proyecto, pero una vez pu-
blicada la lista completa someteremos a la
aprobacién general un pequeifio reglamento.
Otro de los puntos de la proposicién es qne
cada dos o tres meses se ha de publicar un
estado detallado del movimiento habido.

El Centro Intelectual Editor al asumir
todo el trabajo material que pueda ser nece-
sario en la buena marcha de esta obra cuyo
sustento fundamental es Ud., espera que el
pequeiio contingente que va a prestar guar-
de la relacién que puede ser posible con el
alto prestigio de la personalidad de Ud. y
con la valiosa y perdurable labor que Ud.
ha hecho en beneficio de Nuestra América.

Cordialmente su amigo y admirador,

RAFAEL ESTRADA
Secretario del Exterior,

[Libros mexicanos en Centro Ameérica

EL Ministro de México en Guate-
mala, que estd en visperas de salir
al cumplimiento de su misién, ha. re-
cibido amistosamente de la Secretaria
de Educacion Pfiblica el encargo de
fundar algunos centros de lectura en
las principales poblaciones de Centro
América, en nombre de esta dependen-
cia del Ejecutivo, la que al efecto lo
ha provisto de variado y selecto con-
tingente de libros mexicanos.

Es indudable que tal determinacién
de la Secretaria de Educacién Pablica
obedece al justificado deseo de que en
aquellas pequefias repfiblicas, que no
dejan de tener por nosotros, ¥a priori»,
cierta consideracion, se nos conozca
con mayor amplitud por medio del li-
bro, ya que las vias de comunicacién
tardardn en proporcionar un contacto
mads intimo y directo.

La cultura hispanoamericana, para
llegar al estado sintético de historia de
literatura de Hispano América,necesita
de estos acercamienios que deben traer
consigo la reprocidad. Quiere esto de-
cir que el encargo que se ha confiado

"Este documento es propiedad de Ia Biblioteca electronica Scnptonum

al sefior Ministro de México en Gua-
temala, no ha de reducirse a la funda-
cibn de bibliotecas mexicanas, sino
también a la invitacibn para que los
gobiernos de aquellas repa@iblicas hagan
otro tanto de lo que nosotros hacemos.

A primera vista pareceria esto una
mera muestra de cortesfa a que tan da-
dos son los diplomadticos y en que tanto
solaz toman los Gobiernos. Pero quien-
quiera que tenga alguna devocién al
estudio y alg@in interés por los libros,
particularmente en materia literaria,
podra darse cuenta de que se trata de
resolver nada menos que un problema
continéntal, como es el de las modali-
dades del pensamiento en la Ameérica
Espafiola, finicas que habrdn de dar-
nos el secreto de la unién que Se am-
biciona y tanto se persigue,

Es verdaderamente desesperante,
para el menor estudio acerca de la evo-
lucibn del pensamiento en cualquiera
de los paises de la América, la falta de
libros centrales, no digamos ya de los
de segunda importancia, y, pensando
en esto, nos causdé una agradable sor-

o ideg e
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Namonal CostaRica"

presa saber que el Secreterio de Edu- .

caciéon, ahora que anduvo visitando
aquellos pafses y trabajando por el lla-
mado intercambio,
copioso contingente de libros surame-
ricanos para abrir aquf una biblioteca

gque tuviera esa especialidad y estu-

viera. al alcance de todos, asf como
también que haya establecido una

constante y efectiva remesa de libros

y publicaciones que por alli tienen a
esta fecha una renovacién fecundfsima.

En el sentido indicado, de esparcir
sin mds limite que el del buen gusto
'la produccién intelectual de la Amé-
rica Espafiola estd siendo muy impor-
tante la labor de un infatigable cen-
troamericano, justamente, del sefior
Garcfa Monge, que desde San José de
Costa Rica no descansa, con los ele-
mentos editoriales de que dispone, en
difundir las obras de escritores ameri-
canos, de cualquier pafs que sean, que
tengan wun valor apreciable. Varios
mexicanos ya figuran decorosamente
en esas colecciones.

Pero esta empresa, por mas entu-

siasmo de que se la suponga dotada,
como producto de un esfuerzo par-

ticular, tiene que limitarse a pequefios

resultados. Las publicaciones del sefior

Garcia Monge son tan s6lo simpaticos -

cuadernillos de divulgaciéon. Esta clase
de obras necesita la accibn de los Go-
biernos y el empefio de los ministros.
Por eso, al considerar provechosa la
misién de Educacién Pablica que lleva
nuestro Ministro en Guatemala, no
podemos menos de hacer observar la
inopia de libros centro y suramerica-
nos en que vivimos, la que ha venido

a hacerse mds sensible desde que hay:

catedras de Literatura Hispano-ameri-
cana en nuestras escuelas.

(El Heraldo de México, México, D. F.)

Hacemos nuestra esta saludable adver-

tencia de nuestro ilustrado colega «Espafiay,
de Madrid:

Esta Revista no puede mantener
correspondenclacon Sus numerosos co-
laboradores espontdneos ni publicar
ningdn trabajo conforme a la impacien~
cia del remitente, sino a la medida del
orden que le imponen sus lmites cuan-
t:umfo.s Y Sus necesldades cualita=-
tivas.
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Mads ejemplares de la nueva obra

POR EL ATAJO..

del famoso poeta colombiano ;

LUIS C. LOPEZ
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haya traido un




